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PARLAMENTARNA SKUPSTINA BOSNE | HERCEGOVINE ,

ZASTUPNICKI DOM/PREDSTAVNICKI DOM
n/p predsjedavajuéeg Predstavnit¢kog doma, gdina Mladena Bosita

Predmet: Urgencija za dostavijanje odgovora na poslani¢ko pitanje,
odgovor dostavlja se
Veza Va$ akt broj: 01-50-1-15-37/16 od 28.10.2016.godine

Postovani,

Vezano za Va$ akt, broj i datum gornji, kojim se obradate ovom ministarstvu sa
urgencijom za dostavijanje odgovora na poslani¢ko pitanje uvaZzene poslanice gde Maje
Gasal-VraZalice, informiramo Vas o sljedeéem:

Federalno ministarstvo zdravstva je dana 09.09.2016.godine, zaprimilo akt Ministarstva
civilnih poslova Bosne i Hercegovine broj: 08-07-5-2048-E0/16 od 06.09.2016.godine,
sa poslanitkim pitanjem uvaZene poslanice gde Maje Gasal-Vrazalice. S tim u svezi,
ovo ministarstvo je pripremilo traZzeni odgovor na poslanitko pitanje, te isti dostavilo,
aktom broj 02-37-5285/16 od 07.10.2016.godine, Ministarstvu civilnth poslova Bosne i
Hercegovine, kao koordinirajuéem ministarstvu.

Cijeneéi navedeno, u prilogu oveg akta, dostavljamo kopiju predmetnog odgovora na
poslanitko pitanje.
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PREDMET: Pos'anitko pitanje, odgovor-daje se,
Postovani,

Vezano za Va$ akt broj: 08-07-5-2048-E0Q/16 od 06.09.2016.godine, kojim traZite
odgovor na zastupniko pitanje koje je zastupnica u Zastupnitkom domu Parlamentamne
skupstine Bosne i Hercegovine, Maja Gasal VraZalica uputila Ministarstvu civilnih poslova, dana
29.08.2016.godine, dostavljamo Vam sliede¢i odgovor, a iz okvira nadleZnosti ovog
ministarstva:

Odlukom o osnovnom pakety zdravstvenih prava (,Sluzbene novine Federacije BiH", broj
21/08) utvrdenje se minimalni opseg prava obveznog zdravstvenog, kao | drugih prava iz
obveznog zdravstvenog osiguranja na teritoriju Federacije Bosne | Hercegovine (u daljnjem
tekstu: Federacija BiH), ukljuuju¢i pri tome i posebne prioritetne federalne programe
zdravstvene zastite koji se provode na teritoriju Federacije BiH, kao i prioritetne najsloZenije
oblike zdravstvene zastite iz odredenih specijalistickih djelatnosti koje ¢e se pruzati osiguranim
osobama na teritoriju Federacije BiH.

Sukladno navedenom Osnovnom paketu, osigurane su, medu ostalim, usluge
specijalistitko konzultativne i bolnitke zdravstvene zastite kroz obavljanje najsloZenijih oblika
zdravstvene zaitite odredenih specijalistitkih djelatnosti iz oblasti ginekologije i akuserstva,
endokrinologife i drugih oblast;, koje obuhvataju uslugu biomedicinski potpomognute oplodnje, a
koje se utvrdene i u nomenklaturi usluga u okviru Naredbe o standardima i normativima
zdravstvene zastite iz obaveznog zdravstvenog osiguranja u Federaciji Bosne i Hercegovine
(»Slu2bene novine Federacije BiH*, br. 82/14 1 107/1 4).

Pravo na navedene usluge, odnosno pravo na biomedicinski potpomognutu oplodnju,
kao | opseg ovog prava treba gledati u svjetiu Poglavija X. Odluke o osnovnom paketu
zdravstvenih prava kojim se pPropisuju zdravstvene usluge koje nisu pokrivene osnovnim
paketom zdravstvenih prava, &to znadi da je za financiranje navedenih usluga iz sredstava
obveznog zdravstvenog osiguranja uvjet da Zena nije starija od 37 godina, te da se mogu
financirati iz navedenih izvora dva pokusaja biomedicinski potpomognute oplodnje.

Osnovnim paketom zdravstvenih prava osiguravaju se i zdravstvene usluge utvrdene
prioritetnim federalnim programima zdravstvene za8tite i prioritetnim najsloZenijim oblicima
zdravstvene zadtite iz odredenih specijalistiCkih djelatnosti utvrdene Odlukem o utvrdivanju
prioritetnih vertikainih programa zdravstvene Zastite od interesa za Federaciju BiH i prioritetnih
najsloZenijih oblika zdravstvene zaitite iz odredenih specijalistiékih djelatnosti koji ¢e se pruzati
osiguranim osobama na teritoriju Federacije Bosne | Hercegovine ("Slutbene novine Federacije
BiH", br. 8/05, 11/07, 44/07, 97a/07 i 33/08), a koje se financiraju iz sredstava Fonda
solidamosti. U navedene usluge, odnosno programe spada i humana reprodukcija osoba sa
invaliditetom.

Usluge iz Programa humane reprodukcije osoba sa invaliditetom se pru2aju u Centru za
humanu genetiku, menopauzu | ginekolodku endokrinologiju i ugovorene su za 2015. godinu sa
Kantonalnom bolnicom Zenica u gijem sastavu je navedeni centar. Usluge u ovoj ustanovi se
pruZaju u skladu sa izdatim odobrenjem Federalnog ministarstva zdravstva. - :
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Naime, Federalno ministarstvo zdravstva u svrhu izdavanja rjeSenja, a za usluge koje se
financiraju iz sredstava Fonda solidarnosti, odnosno za obavljanje MPO osobama sa
invaliditetom, dobilo je zahtjev, te nakon provedenog postupka ocjene ispunjenosti uvjeta, izdalo
rieenje Kantonalnoj bolnici Zenica. ]

Na temelju Odluke Upravnog vijeéa Zavoda zdravstvenog osiguranja i reosiguranja
Federacije BiH data je moguénost da se osobama sa invaliditetom za usluge pruZene u drugim
zdravstvenim ustanovama, mose izvrsiti refundacija trodkova u iznosu koji se priznaje  placéa
Kantonalnoj bolnici Zenica za usluge iz ovog programa.

Ukupni rashodi iz sredstava fonda solidarnosti za izvréenje ovog programa u 2015.
godini iznosili su 56.870 KM, od &ega za usluge pruzene u Centru za humanu genetiku,
menopauzu i ginekologku endokrinologiju Kantonalne bolnice Zenica u iznosu od 9.670 KM, a
na ime refundacije troskova za usluge pruZene u drugim zdravstvenim ustanovama 47.200 KM.

Nadalje, bliZi kriteriji za izbor fijekova, postupak | natin izrade liste lijekova u Federaciji
BiH, natin stavljanja i skidanja lijekova sa liste lijekova, obvezama ministarstava zdravstva,
zavoda zdravstvenog osiguranja, te proizvodata i prometnika lijekova uvritenih na liste lijekova,
kao i koristenje lijekova utvrdeni su Pravilnikom o bliZim kriterijima za izbor lijekova, postupku i
naginu izrade liste lijekova u Federaciji BiH, naginu stavijanja | skidanja lijekova sa liste lijekova,
obvezama ministarstava zdravstva, zavoda zdravstvenog osiguranja, te proizvodada i
prometnika lijekova uvritenih na liste liekova, kao i koristenje lijekova (.Sluzbene novine
Federacije BiH', broj 45/13). Navedenim pravilnikom propisano je da kantoni koji raspolazu
viskom financijskih sredstava, a nakon donodenja kantonalnih listi lijekova u koje su uvrsteni svi
lijekovi sa federalne liste lijekova, mogu pristupiti nabavi lijgkova kroz posebne prioritetne
programe, a posebno, medu ostalim, lijekova koji se koriste u procesu viestatke oplodnje.

Odiukom o izmjeni i dopuni odiuke o listi liekova obveznog zdravstvenog osiguranja
Federacije Bosne i Hercegovine (.SluZbene novine Federacije BiH™" broj 94/15) utvrden je tzv.
Preporuéeni sadrzaj prioritetnih programa za lijekove koji se koriste u terapiji bola, vjestaZkoj
oplodnji, kao i hormonu rasta.

Ovim putem Zelimo istadi da je prikupljanje i raspodjela sredstava iz obveznog
zdravstvenog osiguranja, odnosno kupovina zdravstvenih usluga, u nadleZnosti kantonalnih
zavoda zdravstvenog osiguranja.

Nadalje, Zakonom o zdravstvenom osiguranju ("Sluzbene novine Federacije BiH", br.
30/97, 7/02, 70/08 i 48/1 1) Je propisano da mjerila i kriterije za ugovaranje zdravstvene zastite
utvrduje nadleZni kantonaln] organ vlasti na prijediog kantonalnog zavoda zdravstvenog
osiguranja, ali Odlukom o osnovnom paketu je propisana obveza dono3enja Jedinstvene
metodologije kojom se blize utvrduju kriteriji | mjerila za ugovaranje izmedu nadleZnog zavoda
zdravstvenog osiguranja i zdravstvenih ustanova (-Sluzbene novine Federacije BiH*, br. 34/13 i
90/13). Medutim, ugovaranje pruZanja usluga zdravstvene zastite po Jedinstvenoj metodologiji
jo3 uvijek se ne primjenjuje u veéini kantona.

Napominjemo da Zavoed za javno zdravstvo Federacije Bosne i Hercegovine, kao
zdravstvena ustanova koja sukladno zakony prikuplja | obraduje statistitke podatke u oblasti
zdravstva, ne raspolaze podatcima koje navodite u svom pitanju.

Na postavijena pitanja, odgovori ¢e se moéi dati nakon dono3enja Zakona koji e tretirati
ovu oblast. Naime, Federalno ‘ministarstvo zdravstva, sukladno svojim nadleZnostima, u
2016.gedini, ima u planu izradu Prednacrta zakona o lijedenju neplodnosti biomedicinski
pPomognutom oplodnjom, kroz redovitu proceduru usvajanja, uz konzultacije i koncenzus sa
kantonima sukladno Ustavu Federacije BiH.

Izrada Prednacrta zakona fe u tijeku | o&ekuje se da ée uskoro biti upuéen kantonima na
midljenje, te dostupan zainteresiranoj javnosti radi pribavijanja komentara.

S podtovanjem, ‘
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